[bookmark: _Hlk106365729]Čestné prohlášení k mezinárodním sankcím

[bookmark: _Hlk107846371][bookmark: _Hlk107846021]Čestně prohlašuji, že dodavatel, kterého zastupuji, nepodléhá mezinárodním sankcím, které by mu zabraňovaly plnit nadlimitní veřejnou zakázku zadavatele nazvanou „Upgrade prototypu He cirkulátoru pro ESS.“ Na plnění zakázky dodavatelem se nepodílí Rusko ani na ní není dána ruská účast nad rámec stanovený v článku 5k nařízení Rady (EU) č. 833/2014 ze dne 31. července 2014 o omezujících opatřeních vzhledem k činnostem Ruska destabilizujícím situaci na Ukrajině, ve znění nařízení Rady (EU) č. 2022/578 ze dne 8. dubna 2022. Zejména prohlašuji, že 
(a) dodavatel, kterého zastupuji (a žádná ze společností, které jsou členy našeho konsorcia), není ruským státním příslušníkem ani fyzickou či právnickou osobou, subjektem či orgánem usazeným v Rusku; 
(b) Dodavatel, kterého zastupuji (a žádná ze společností, které jsou členy našeho konsorcia), není právnickou osobou, subjektem nebo orgánem, jehož vlastnická práva jsou přímo nebo nepřímo vlastněna z více než 50 % subjektem uvedeným v písmenu a) tohoto odstavce;
(c) já ani dodavatel, kterého zastupuji, nejsme fyzickou ani právnickou osobou, subjektem nebo orgánem, který jedná jménem nebo na pokyn subjektu uvedeného v písmenu a) nebo b) výše; 
(d) na zakázce se nepodílí více než 10% hodnotou zakázky poddodavatelé, dodavatelé nebo subjekty, na jejichž kapacity dodavatel, kterého zastupuji, spoléhá, a to subjekty uvedenými v písmenech a) až c).

V [místo podpisu] dne [den, měsíc a rok podpisu].
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